— Assf lo haré —dixo ella—, plaziendo a este cava

—Cierto, donzella —dixo Amadis—, vos escdged
de los buenos cavalleros que podrifades fallar,:perossic
vuestro plazer, luego me lo dezid y no me culpéis d
dello vos avenga'l. 2

—Senor —dixo ella—, yo gradezco mucho.a D
aqui me dexdis.

—Fn el nombre de Dios —dixo Amadis.

Entonces demandd su cavallo, y Grovenesa q
quedara allf aquella noche, mas él no lo hizo; y cav
él, despedido della, mandd levar a Gandalin las pieg
pada [y] salié del castillo; mas antes Gasindn o 10
suya levasse, y €l gelo gradescié mucho, y tomdla:y |
le hizo dar una langa, y assf entrd en el derecho camit
bol de la encruzijada, que allf cuidava fallar a. Galao
14is'2.

ura vino, y anduvo hasta la media noche; entonces
es! ante sf en una ribera, y fue para alld, y falld
que tenfan una donzella que la querfan forgar; y
Ia levava por los cabellos a la meter entre unas
‘eranarmados dé fachas? y lorigas. Baldis, que lo
randes bozes:

s, malos,: traidores!, ¢qué queréis. a la donzella?
no, todos'sois muertos. :

sc ir aellosy ellos a €l, y hirid al uno conla langa
hos y salidle el hierro a las espaldas, y, la‘langa que-
¢l ladrén muerto. Mas los cuatro le firieron de
avallo cay6 luego entrellos, y €l salio dél lo mds
o, como aquel que era esforgado'y buen cavallero;
u espada, y los ladrones se dexaron correr 2 él
e todas partes, por do mejor podian, y €l firié a
a mano fallg, por cima de la cabggg;z:g{

e

neco;.y. dio con & 'muerto en tierra; y dexand
2da de la cadena3, tomd muy presto la facha que al
ayera, y fue contra los otros, que veyendo-los
e dava, se le acogfan a un tremedal® que la
fa estrecha; pero antes alcan¢é al uno con la facha
os, que le cortd la carne y huessos hasta la fjada’; y
obre ¢l fue a los dos que se le acogieran al treme-
avia un fuego grande, y los ladrones se pusieron de
bueltos: los rostros contra él,-que no avia por

Carituro XXVII

SN i
De lo que acaescid 4 Baldis) que iva en, busca del cavallero
cho perder a don Galaor el cavallo.

Baldis de.Carsante se fue en pos del cavallefd q
cavallo de don Galaor, el cual iva ya muy luefie, y
mucha priessa por lo alcangar se dio, tomodle ante.

Ao H. Hatzfeld, B/ «Quijoter conmo obra de arte del lengnaje, 2. ed,
1972, 'pdgs. 96-97, das novelas de caballerfas ya habfan hecho
Qeusticos parallevar a cabo sus férmulds de impresion con fines
\pectativa; La llamada del o de los oprimidos, que inesperada-
ido del caballero, es de una gran impresionabilidad.

1as. Bs armia que aparece en los tres primeros libros del Amadis
amente la emplean los caballeros; fundamentalmente la utilizan

i Riquer, Armas, 352-353.

Crol del Amadss de Ganla Tievan la espada prendida de una cade-
Kiaveeamna la defensa aue cubria el pecho del caballero,

10 eengedes: escogides, Z // escogedes, RS //.

1" Amadis se ha responsabilizado de lo que le ha sucedido alad
iba en su compaiifa de acuerdo con los cédigos caballerescos, pero aby
pio personaje ha cambiado de opinion. La aventura estd relacion:
Angriote de Estravdus, con la que tiene un claro paralclismolcom
su desenlace. ’ e

12 Como expuso F. Weber, art. cit. pag, 30, nota 3, ¢l capitlo
}a misma palabra con la que comienza el siguiente, sin tener en cu¢ t
oo s b s Aia Tinan del Bacing  F/ arte de hoetia.




/%vggéz.ﬂghh L

(i

donde huyessen. Balis se cubrié de su escudo y.fue ps torgindola a vos de grado, ¢como serfa,
y los ladrones le hirieron de grandes golpes por cim ' Lo que fasta aquf hezistes fue de
mo, assf que la una mano le hizieron poner en tierra; ' oc vOs yo-que la fuerga de las armas les deis
levanté bravamente, como aquel que era de gran ¢ o) ¥ virtud a que tan obligado sois. )

dio al uno con la hacha tal herida, que la media cabec a sefiora —dixoé—, no tengdis en nada las pa-
bS y dio con él en el huego. El otro, cuando se vio : dixe, que a-los cavalleros conviene servir y codi-
caer Ia hacha de las manos? y pardse ante él de inojos, nzellas y querellas'! por sefioras y amigas, y ellas

—lIAy, sefior, por Dios, merced; no me matéis, g e errar como lo vos queréis hazer; porque como-
lo mucho que he andado en este mal oficio; con ¢l cu | comienco ‘en mucho tenemos aver alcangado lo
deria el dnima. esseamos; mucho mds son denosotros preciadas 2

—Yo te dexo —dixo Baldis—; pues que'tu disgreclo as cuando con discrecion y bondad se defienden, re-
para conoscer que en tal vida eras perdido, que tome ucstros‘malos apetitos, guardando aquello que per-
con que al contrario serds reparado. i mgﬁna cosa les quedarfa que de loar fuesse 13,

Assi lf? hizo est ladron,ég’ge después fue hombre ella se‘le humilld por le besar las manos, y dixo:
buena vida, y fu . hermitanio®, Esto assi fecho, Baldis nto mis se deve tener este socorro de la honra que
del tremedal® donde 1 donzella quedara, que muy aleg 2 queme avéis hecho, cuanto mds es la diferencia
su vista fue en le ver sano; y gradescidle mucho 16 que 6 6tto:;
hiziera en la quitar de aquellos malos hombres que gofa —dixo Baldis—, ¢qué mandiis que haga?
escarnir'?, y ¢l Ia preguntd c¢émo la havian tomade. alonguemos destos hombres muertos - —dixo
malos hombres. , / a quiel dia venga. C

—En un passo de un monte —dixo ella— que es o serd esso? —dixo él—, que me mataron el ca-
desta floresta, que ellos. guardavan; y allil me mataron dos o
deros que ivan €omigo, y traxéronme aqui por meé:ten
para fazer su voluntad. '

Baldis vio 1a donzella que era muy hermosa, y pagése

0s —dixo'ella— en este mi palafrén.

ces cavalgs Baldis y tomd la donzella en las ancas, y
se und pieca, donde hallaron un prado cerca de un
anto una echadura de arco'4, y allf alvergaron ha-
algunas ‘cosas; y contdle Baldis la razén por que tras
0 venfay y'venida la mafiana, armose y cavalgaron en

“—Cierto, seii s $ VOs tuvieran presa ¢
hermosura tiene a mf, nunca de allf saliérades,

—Sefior cavallero —dixo ella—, si yo, perdiend
dad por la via que los ladrones trabajavan, la gran fuer

quererlas. Este tipo de asimilaciones entre el infinitivo y el pro-
ron muy-abundantes en la Edad Media; pero estuvieron de moda
1. Lapesa.§.95.2, ]

: preciados, Z // apreciadas, R // preciadas, S //.

lise consentait en fait une cerraina lihard da wemaen o

7 las manos: las manos, Z;// las manos, RS //

¥ El ladron arrepentido tiene una larga trayectoria literaria, comen

€l modelo evangélico de Dimas. En ung de sus variantes mds extendi
o - -

literatiien ane




o vido que en ¢l no avia defendimiento ningu-
spada y dio con ella en una piedra tantos golpes
cas, y.metié la suya en la vaina; y tomé el cava-
eto y:puso la donzella en su palafrén, y fuese' su
drbol:de la encruzijada; y hallaron en el camino

el palafrén, y fuéronse al camino, pero no vio rastro
110 que por allf oviesse passado, y dixoa la donzella
—Amiga, dqué haré de vos, que no puedo.por nin
sa quitarme desta demanda? CEFR
—Sefior —dixo ella—, Vayamos por esta carrer
algin Iugar hallemos, y allf.quedando yo, iréis vo
lafrén. : :
Pues moviendo de allf, como Ofs, a poco rato'vie
un cavallero que la una pierna trafa encima de la‘cery
vallo, y llegando mds cerca, pusola en la estribera;y fi
cavallo de las espuelas se vino a Baldis y diole ufia t
en el escudo, que a ¢l y la donzella derribs en tierra, y
—Amiga, de vos me pesa que caistes, mas lleva
donde se emendard, que éste no es tal para que
llevaros. G
Baldis se levants muy aina, ¥y conoscid que aquél e
llero que €l demandava, y poniendo su escudo ante
espada en la mano, dixo: .
~—Don cavallero, vos fuistes bienandante 'S que perds
vallo, que si Dios me ayude, yo vos hiziera paga
que anoche fezistes. . . it
—iCémol —dixo el cavallero—; ¢vos sois el uno d
de mf se rieron? Cierto, yo haré tornar sobre vos el esc
Y dexdse correr a €l la langa a sobremano!? y dio
golpe en el escudo que gelo falsé. Baldis le corté'la
cabe la manosy el cavallero metié. mano 2 su espada
dar un golpe por cima del yelmo que fizo la espada er
€l bien dos dedos; y:Baldis se tendi6 contra él y-echdle
nos en el escudo, y tiré por €l tan fuertemente, que | : . .
torciS y el cavallero cay6 ante él; y Baldis fue sobre ¢ 45 las tres aventuras, se reunen los pe

Baldis-echavan -porque avia muerto aquellos Ia—’
mucho:mal por. toda aquella tierra hazian; ass
11 camino hasta que llegaron al drbol de la encru-
allaron a:Amadis, que entonces avia liegado, y
ho que vieron cémo don Galaor venfa!®,

ntos todos tres ovieron entre si muy gran plazer
do sus aventuras tanto a sus honras, y acordaron
queli‘a noche en un castillo.de un cavallero muy
ra padre-de la donzella que Baldis llevavg cerca
o hizieron; que a €l llegados, fueron muy bien re-
rvidos de todo lo que menester avian; y otro'?, dfa
espués:que; oyeron missa, armdronse, y cavalgan-
allos29;-dexando la donzella en el castillo con su
ron éen:el-derecho camino de Vindilisora. Baldis
1o a don Galaor, como gelo prometiera, mas €l no

najes. dispersos median-

téndole los lazos del yelmo, le dio por el rostro.y.por |

. “diférentes variaciones sobre un. mismo tema. En el caso de
con la mangana de la espada grandes golpes, ass{ que

¢ una doncella: a'su” madre, mientras que en el de Amadis su
: une al caballero que en un principio no queria, a la vez que Ba-
doncella a'su padre. En los tres casos se han producido diferen-

zami 4 a4 parte, tienen un
entrelazamientof, Dichas aventuras, por " 6tr



